DEHP
en - Contains DEHP. There is an increased risk of endocrine disruption when used with pregnant and or it - Contiene DEHP. Vi & un aumentato rischio di alterazioni del sistema endocrino se utilizzato su
nursing women, neonatal or pediatric patients. donne in stato di gravidanza o durante allattamento, con neonati o pazienti pediatrici.
fr - Contient du DEHP. Il y a un risque accru de perturbation endocrinienne en cas d’ I'utlisation chez la el - Mepiéxel moAuavBpakikd. Ymapxer augnpévog Kivduvog evookpivoAoyikig diatapayiig otav
femme enceinte et ou lors de l'allaitement, chez les nouveaux-nés ou les patients pédiatriques. XPnolpoTIolEiTal O€ yuvaikeg TTou kuogopoUv kal/fj karé Tnv Tepiodo Aoxeiag, veoyvd A
es - Contiene DeHP. Hay un mayor riesgo de alteracion endocrina cuando se utiliza con embarazadas y TIaIdIATPIKOUG AT BEVEIG.
o mujeres en periodo de lactancia, pacientes neonatales o pediétricos. no - Inneholder DEHP. Ved bruk pa gravide og/eller ammende kvinner, nyfadte eller barn gker
pt - Contém DEHP. Ha um aumento do risco de desregulagdo endécrina, quando utilizado em pacientes risikoen for hormonforstyrrelser.
gravidas, mulheres amamentando, neonatal e pediatrica. ja - RUA—REX—FEEEG.FR. £BLHEOFEERM. HERERIZNEDSE
sv - Innehaller DEHP. Det finns en okad risk for endokrina stormingar nar den anvands av gravida och / & (1¢§20Kg*ﬁ) ICERLEEE. A <EOBREERENTEZT
eller ammande kvinnor, neonatal —och barnpatienter EDBYET,
fi - Sisaltdd DeHP. Endokriinisten hairididen riski kasvaa kéytettaessé raskaana olevilla / tai imettévilla zh - SRHREE. 2AMMANAL, FHEILSILERSE EHM, 28RS BREE
naisilla, vastasyntyneilla tai pediatrian potilailla. MR
da - Indeholder DEHP. Der er aget risiko for endokrin forstyrrelse ved brug til gravide og/eller ammende ¢s - Obsahuje DEHP. Pouziti u téhotnych nebo kojicich Zen, novorozenci nebo pediatrickych
kvinder, neonatal- eller paediatriske patienter. pacientd je spojeno s vy$sim rizikem narueni endokrinnich funkci.
nl- - Bevat DEHP. Er bestaat een verhoogd risico op endocriene stoornissen bij gebruik bij zwangere ru - Conepxut DEHP. CyLLecTBYeT NOBBILIEHHII PUCK SHEOKPUHHBIX HApYLIEHYI NpK
vrouwen, borstvoeding, neonaten en pediatrische patiénten. 1CNONb30BaHMN AN BEPEMEHHbIX M (M) KOPMALLMX XEHLLYH, @ TaKKe HOBOPOXAEHHbIX U
de - Enthalt DEHP. Es besteht ein erhohtes Risiko von Stérungen des Hormonsystems, wenn Sie dieses neteit.
Produkt an schwangeren und stillenden Frauen oder, Neugeborenen oder padiatrischen Patienten
eingesetzt!
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en - Keep Dry/ Protect from moisture. en - Non pyrogenic fluid path en - Medical Device
fr - Garder sec / Protection contre la moisissure. fr - Non pyrogéne voie d'écoulement de fluide fr - Dispositif médical
es - Mantener seco / Protéjalo de la humedad. es - No pirogénico paso de fluido es - Dispositivo médico
pt - Manter seco / Proteger da humidade. pt - Via de fluido N&o apirogénico pt - Dispositivo médico
sv - Forvaras torrt / Skydda mot fukt. sv - Icke-pyrogenisk vatskebana sv - Medicinsk utrustning
fi - Pidettava kuivana / Suojattava kosteudelta. fi - Eipyrogeeninen nestereitti fi - Laaketieteellinen laite
da - Opbevares tort / Beskyt mod fugt. da - Ikke-pyrogen vaeske sti da - Medicinsk udstyr
nl - Droog houden / Beschermen tegen vocht. nl - Non-pyrogeen vloeistoftraject nl - Medisch toestel
de - Trocken lagern / Vor Feuchtigkeit schiitzen. de - Pyrogenfreier Fluidweg de - Medizinisches Gerat
it - Mantenere asciutto / Proteggere dall'umidita. it - Percorso fluido non pirogeno it - Dispositivo medico
el - Na guhdooetal oe Enpod pépog / el - Mn TupeToy6vog ypappn uypuv el - laTpiki Zuokeur
MpoguAacaete amé v uypaacia. no - lkke-pyrogenisk vaeskebane no - Medisinsk utstyr

no - Holdes terr / Beskytt mot fuktighet.

ja - R LIeRBBITR > TLIEE LY/
BIDSRELTLIEEY

zh - REFTFIE / B RHIE,

cs - Uchovavejte v suchu. / Chrarite pred vihkem.

ru - XpaHuTb B Cyxom MecTe / Bepeub T Brarv

en - CE Mark European Conformity (for Europe approved Class 1 devices only; refer to device package label for marking)

fr - Symbole CE de Conformité européenne (uniquement pour les appareils de Classe 1 autorisés en Europe ; consultez I'étiquette sur
I'emballage de I'appareil pour trouver le symbole adéquat)

es - Conformidad europea con la marca CE (solo para dispositivos de clase 1 aprobados en Europa; consulte la etiqueta del paquete del

dispositivo para ver la marca)

pt - Conformidade Europeia com a Marca CE (apenas para dispositivos Classe 1 aprovados para a Europa; consulte a marcagéo na etiqueta

da embalagem do dispositivo)

sv - CE-markt for europeisk dverensstdmmelse (endast for Europa-godkénda klass 1-enheter; se etiketten pa enhetens forpackning for

markning)

fi - CE-merkint4 eurooppalainen vaatimustenmukaisuus (vain Euroopassa hyvaksytyt luokan 1 laitteet; katso merkinté laitteen

pakkauksesta)

da - CE-meerket europaeisk overensstemmelse (kun for i Europa godkendte klasse 1-enheder. Se efter markeringen pa enhedens

pakkeetiket)

ja - AEFEIIEORIRE ja - eSO
zh - TR RIREE zh - THRRIKBE
cs - Apyrogenni draha tekutiny cs - Zdravotni zafizeni
U - AnvporeHHas cucTemMa LypKymsiLyA XUaKocTel ru - MeauumHckoe yCTpolicTBo
XX us MX

en - Country of Manufacturing / Origin
fr - Pays de fabrication / d'origine

es - Pais de fabricacion/origen

pt - Pais de Fabricagdo/Origem

sv - Tillverkningsland / Ursprung

- Valmistusmaa / Alkuperdmaa

da - Fremstillingsland/Oprindelse

nl - Land van fabricage/herkomst

de - Herstellungsland/Herkunft

it - Paese di produzione/originePaese dorigine
el - Xwpa Karaokeurig / MpoéAeuang
no - Produksjon- / opphavsland

=

nl - CE-markering Europese conformiteit ( uitsluitend voor in Europa goedgekeurde apparaten van klasse 1; zie het etiket op de verpakking ja - EREE /ML

van het apparaat voor de markering)

zh - R/ E

de - CE-Kennzeichnung iiber Konformitét mit der Européischen Gemeinschaft (fiir Europa nur fiir Gerate mit Anerkennung gemat Klasse 1; cs - Zemé vyroby/pivodu
siehe Etikett auf der Geréteverpackung nach der Kennzeichnung)
it - Marcatura CE di Conformita Europea (solo per dispositivi di Classe 1 approvati in Europa; per la marcatura, fare riferimento all'etichetta

presente sulla confezione del dispositivo)

ru - CTpaHa NpOM3BOACTBA/MPOUCXOXKAEHNUS

el - Eupwrraiké ZApa Zuppopeuwong CE (L6vo yia ouokeuég KAAoNG 1 eykekpIpéveg ammo T EUpwTn, avaTpégte o ETIKETA GUTKEUATTITG

yia oApavon)

no - CE-merke for Europeisk samsvar (kun for Europa- gudkjente klasse 1-enheter, se efiketten pa enhetens pakning for merke)

ja - CER—VEBMEEFS (BRMARISRITNAADH. I—=VETINAADINY Fr—I SNV ESR)

zh - BRETAIECERRE (IUEF FECMIART A1 KR & | B FRFARITE LARIR)

cs - Znacka CE o dodrzovani predpisti EU (pouze pro schvalend zafizeni tidy 1 pro Evropu, viz Stitek se znackou na obalu zafizeni)

ru - 3Hak cooTBeTCTBMS eBponeiickum Hopmam CE (Tonbko Ans yctpoicTs knacca 1, 0ao6peHHbIX Ans UCTIONb30BaHNS B
Espone; cM. MapK1poBKy Ha yNakoBOYHOM 3TUKETKe YCTPOicTBa)
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COMMODITY NO. DF-5010
DATE PREPARED  09-10-2020
ARTIST E. Foss

MATERIAL:
Folding Specification PLM0002845

SPECIFICATIONS:

SIZE: 14"W X 8 1/2"L

FIRST FOLD WIDTH SIZE: 7" W x 8 1/2"L
SECOND FOLD LENGTH: 4 1/4’L x 7"W
FINISHED FOLDED SIZE: 4 1/4’L x 7"W
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Symbol Definition  Die Symbole auf dieser Seite dienen nur zu Referenzzwecken. Die fiir Ihr

apparaat. Niet alle symbolen in deze handleiding zijn van toepassing op uw apparaat.

Symbol Definition ~ Symbols on this page are for reference only. Symbols applicable to de | Gerétanwendbaren Symbole sind auf der Einzelgeréte-Packung angegeben. Nicht alle in diesem
en your device are indicated on the individual unit package. Not all symbols contained in the guide are Handbuch aufgefiihrten Symbole werden auf Ihrem Gerét verwendet.
applicable to your device.
Simbolo Definizione | simboli su questa pagina sono solo per riferimento. | simboli
Symbole Définition  Les symboles figurant sur cette page sont fournis & titre indicatif it applicabili al proprio dispositivo sono indicati su ogni singola confezione. Non tutti i simboli contenuti
fr uniquement. Les symboles correspondant a votre dispositif sont fournis sur 'emballage de ce in questa guida sono applicabili al proprio dispositivo.
dernier. Certains symboles fournis dans ce guide peuvent ne pas s'appliquer a votre dispositif. - "
Zuppo)\o Oplp'pog Ta UUpo)\u e auTAv 1 aeAida TPoopiZovTal Hovo yia akotioug
Simbolo Definicién  Los simbolos de esta pagina son solo una referencia. Los simbolos el avagopdg, Ta a0pBoAa TIoU epapuGlovIal 01N GUOKEUT G UTToSEIKvoVTal TN OTOIXENION
es | aplicables a su dispositivo se indican en el paquete de la unidad individual. No todos los simbolos ouokeuaoia. Aev epappolovral Oha Ta odpBola Tou TeEpiAapBAvovTal Ot QUTEG TI 0BNyiEg aTN
que aparecen en esta guia son aplicables a su dispositivo. OuoKeun oag.
Simbolo Definigdo  Os simbolos contidos neste documento destinam-se apenas a consulta. Symbol Definisjon  Symboler pa denne siden er kun for referanse. Symboler som gjelder for
pt Os simbolos aplicaveis ao seu dispositivo estéo indicados na embalagem de unidade individual. no din enhet, er indikert pa den individuelle enhetsemballasjen. Ikke alle symboler i denne veiledningen
Nem todos os simbolos contidos neste documento s&o aplicaveis ao seu dispositivo. gjelder for din enhet.
Symbol Definition  Symbolema pé denna sida r endast referenser. Symboler som &r YYRIVDEHR TON—=IICRBOY VRIS, SEFZEHE LTER
sv | tilzmpliga fér utrustningen indikeras pa de enskilda enheternas férpackningar. Alla symboler | denna ia *h'(l:‘i‘é’ &EL‘O)TI \*fZl,a.xE 'E_h / SRV 4 DEEIT v =3
végledning & inte tillzmpbara for alla utrustningar. ICRTENTVET, REDY VRIVDINTH. HEVDT/NA
s gﬁﬁﬁ*h%b”'ﬂiﬁ Y i'é'lu
Symboli viite opas  Tamén sivun symbolit ovat vain viitteeksi. Laitettasi koskevat symbolit P . N . . .
fi on imoitettu asianc lksessa. Osa tamén oppaan symboleista i lity sh SEX _ ANELNYSRESE, ERTENEENHSNRTEEORR
laitteeseesi. Ro #TEK?E@ HHITAFSHERTENKE.
Symboli Maaritelma  Symbolerne pa denne side er kun vejledende. Symboler, som geelder Definice symboli  Symboly na této strance jsou uvadény pouze pro referenci.
da | anordningen, angives pa den enkelte anordnings emballage. lkke alle symboler i denne vejledning cs | Symboly platné pro vase zafizeni naleznete na baleni pfislusné jednotky. K
geelder din anordning. vasemu zafizeni se nevztahuji vS8echny symboly uvedené v této pfirucce.
Symbool Definitie  De symbolen op deze pagina zijn alleen bedoeld ter informatie. De voor MosicHeHne cMMBONOB  CUMBOIbI Ha STOM CTPAHWLIE NPUBE/EHS! TONbKO NSt CTIPABKA.
nl uw apparaat van toepassing zijnde symbolen staan vermeld op de individuele verpakking van het u CUMBOIIbI, NPUMEHUMbIE K Balliemy YCTPOWCTBY, ykasaHbl Ha Kaxpoii OTAENbHOM yriakoske. He Bce

CUMBOTIbI, CO/IEPXALLVECS B PYKOBOZCTBE, NPUMEHUMbI K BaLLEMY YCTPOUCTBY.

(€& (& CE:

en - CE Mark with Notified Body Reference Number (0050) (for Europe approved devices only; refer to device
package label for marking)
fr - Symbole CE avec Numéro de référence de I'organisme notifié (0050) (uniquement pour les appareils
autorisés en Europe ; consultez I'étiquette sur I'emballage de I'appareil pour trouver le symbole adéquat)

s - Marca CE con el nimero de referencia del organismo designado (0050) (solo para dispositivos aprobados en
Europa; consulte la etiqueta del paquete del dispositivo para obtener informacion sobre la marca)

- Marca CE com Ntimero de Referéncia de Corpo Notificado (0050) (apenas para dispositivos aprovados para
a Europa; consulte a marcagéo na etiqueta da embalagem do dispositivo)

sv - CE-mérkt med anmald organisations referensnummer (0050) (endast for Europa-godkénda enheter; se
etiketten pa enhetens forpackning for mérkning)

- CE-merkintd ilmoitetun laitoksen viitenumerolla (0050) (vain Euroopassa hyvaksytyt laitteet; katso merkinta
laitteen pakkauksesta)

- CE-meerke med referencenummer for bemyndiget organ (0050) (kun for i Europa godkendte enheder. Se
efter markeringen pa enhedens pakkeetiket)

- CE-markering met referentienummer van de aangemelde instantie (0050) (alleen voor in Europa
goedgekeurde apparaten; zie het etiket op de verpakking van het apparaat voor de markering)

- CE-Kennzeichnung mit Nummer der benannten Stelle (0050) (fiir Europa nur fiir anerkannte Geréte; siehe
Etikett auf der Gerateverpackung nach der Kennzeichnung)

- Marchio CE con numero di riferimento dell'organismo notificato (0050) (solo per dispositivi approvati in
Europa; per la marcatura, fare riferimento all'etichetta presente sulla confezione del dispositivo)

- Zrpavon CE pe Kovorroinpévo ApiBué Avagopdg Zwparog (0050) (M6VO yia GUOKEUES EyKeKPILEVEG aTTO TV
Eupwrn, avarpégre oty eTikéTa oUOKEUATiag yia oruavan)

- CE-merke med referansenummer fra varslet organ (0050) (kun for Europa-godkjente enheter, se enhetens
pakning for merke)

- ARHEEES (0050) fHECER—7 (BMMARTINA RDFH,
R=TBTNARADINY r—I SNV ESR

- BAEAENBSERS (0050) WICEHRE (UEMA FEGMIATTRIEE |
ESEREGLITE LIRIR)

- Znacka CE s referencnim Cislem uvédoméni organu (0050) (pouze pro schvalena zafizeni pro
Evropu, viz $titek se znatkou na obalu zafizeni)

— 3Hak CE ¢ ccbinoyHbIM HOMEPOM akkpeaUTOBaHHOrO opraa cepTudmkaLym (0050) (tonbko Ans
YCTPOIACTB, 0A06PEHHbIX ANst UCTIONB30BaHMS B EBPOME; CM. MapKMPOBKY Ha YMakoBOYHOI STUKETKe
ycTpoiicTea)
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ICU Medical, Inc.
u 951 Calle Amanecer
San Clemente, CA 92673 USA
1-949-366-2183 or Fax 949- 366-8368

DF-5010 Rev 10 (01/21)

MDSS GmbH
Schiffgraben 41
30175 Hannover, Germany

en - Authorized representative in the European Community (for Europe approved devices only; refer
to device package label for marking

fr - Représentant autorisé établi dans la Communauté européenne (uniquement pour les appareils
autorisés en Europe ; consultez I'étiquette sur I'emballage de I'appareil pour trouver le symbole
adéquat)

es - Representante autorizado en la Comunidad Europea (solo para dispositivos aprobados en
Europa; consulte la etiqueta del paquete del dispositivo para obtener informacion sobre la marca)

pt - Representante autorizado na Comunidade Europeia (apenas para dispositivos aprovados para a
Europa; consulte a marcagao na etiqueta da embalagem do dispositivo)

sv - Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen (endast for Europa-godkanda enheter; se
etiketten pa enhetens forpackning for mérkning)

fi - Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisdssa (vain Euroopassa hyvaksytyt laitteet; katso merkinté
laitteen pakkauksesta)

da - Autoriseret repraesentant i Det Europzeiske Feellesskab (kun for i Europa godkendte enheder. Se
efter markeringen pa enhedens pakkeetiket)

nl - Geautoriseerde vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap ( uitsluitend voor in Europa
goedgekeurde apparaten; zie het etiket op de verpakking van het apparaat voor de markering)

de - Befugter Vertreter der Europaischen Gemeinschaft (fiir Europa nur fiir anerkannte Gerate; siehe
Etikett auf der Gerateverpackung nach der Kennzeichnung)

it - Rappresentante autorizzato nella Comunita Europea (solo per dispositivi approvati in Europa; per
la marcatura, fare riferimento all'etichetta presente sulla confezione del dispositivo)

el - Efouaiodotnuévog avrimpdowog anv Eupwrraikr Kovotnta (LOvVo yia GUOKEUEG EYKEKPIPEVES
amé mv Eupdrmn, avatpégre oty eTikéTa oUOKeUaaiag yia onuavan)

no - Autorisert representant i Det europeiske fellesskapet (kun for Europa-godkjente enheter, se

etiketten pa pakningen for merke)
- BN RIFDZBEREA (B TINA ZRDF
R=TETINAZADINY T—I SNV ESR)

zh - BUHEERIREIRIARE (IUE R FERIMIART RS

ESEREVERE LIFRIR)

5

cs - Autorizovany zastupce v evropské komunité (pouze pro zafizeni schvalena pro Evropu,
viz 8titek se znackou na obalu zafizeni)
U — YnonHoMOYeHHbIi NpeacTaBuTens B EBponelickom coobLyecTse (Tonbko ANs YCTPONCTB,

OﬁloﬁpeHHbIX AN UCMOoNb30BaHNA B Eapone; CM. MapKUpOBKY Ha ynakoaquoﬁ JTUKETKE
yeTpoiicTea)
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en - Federal (USA) law restricts the use of this device to sale by or
on the order of a physician.
fr - Les lois fédérales (USA) limitent la vente de ce dispositif aux
seuls médecins ou sur prescription médicale.
es - Las leyes federales de los Estados Unidos de América
restringen el uso de este dispositivo a su venta por parte de
un médico o a peticion de este.
pt - Aleifederal (dos Estados Unidos da América) restringe a
utilizagéo deste dispositivo a médicos ou mediante prescrigdo
médica.
sv - Enligt amerikansk federal lagstiftning far denna enhet endast
séljas av lakare eller pa lakares ordination.
fi - Tatd tuotetta saa Yhdysvaltain liittovaltion lain nojalla myyda
vain |aakari tai ladkarin maarayksesta.
da - Forbundsloven (USA) begraenser salget af dette apparat til
leeger eller efter bestilling af en laege.
nl - De Amerikaanse federale wet beperkt de verkoop van dit
apparaat aan of in opdracht van een arts.
de - Laut (US-)Bundesgesetz darf dieses Gerat nur von einem Arzt
bzw. auf Anordnung eines Arztes gekauft werden.
it - Lalegge federale (USA) limita la vendita di questo dispositivo
a opera o per conto di un medico.
el - Hopoomovdiakn vopobeaia (Twv H.M.A.) mepiopilel m xpron
NG OUOKEUNG AUTAG yia TTWANGN amé A katdTTv eVIoARg
1arpoy.
0 - Federal (USA) lov begrenser bruken av denne enheten til salg
av eller som foreskrevet av en lege.
ja - KEEFEIF. AEBORFTEEME IEEMD
BRICEDLDIRELTVET,
zh - %Elgé?ﬁ&-{?i%ﬂi e B R AR M E A H E50E R
cs - Podle federalniho zakona (USA) smi byt toto zafizeni
prodavano pouze Iékafem nebo na Iékarsky predpis.
ru - CornacHo theaepanbHoMy 3akoHopaTenbcTay CLUA npopaxa
3TOr0 YCTPOVCTBA pa3pelLLieHa TOMbko BpayaM Ui Mo ux
3aKasy.

en - Caution: This product contains natural rubber latex which may
cause allergic reaction.
fr - Avertissement : ce produit contient du latex de caoutchouc
naturel qui peut provoquer des réactions allergiques.
es - Precaucion: Este producto contiene latex de caucho natural,
que puede provocar reacciones alérgicas.
t - Precaugdo: Este produto contém latex de borracha natural, o
que pode causar reacgdes alérgicas.
v - Varning: Denna produkt innehaller latex i naturlig gummi som
kan ge allergisk reaktion.
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fi - Varoitus: Tama tuote siséltaa luonnonkumia (lateksia), joka voi
aiheuttaa allergisen reaktion.
da - Forsigtig: Dette produkt indeholder naturlig gummilatex, der kan

forarsage allergiske reaktioner.

nl - Opgelet: dit product bevat natuurlijk rubberlatex die een
allergische reactie kan veroorzaken.

de - Achtung: Dieses Produkt enthalt Naturlatex, das allergische
Reaktionen hervorrufen kann.

it - Attenzione: questo prodotto contiene lattice di gomma naturale
che puo provocare reazioni allergiche.

el - Mpoooxn: To TPoi6v auTd TEPIEKEI PUOIKG AATES TTOU eVOEXETCI
va pokahéael aMepyiki avTidpaon.

no - Forsiktig: Dette produktet inneholder naturlig gummilateks som

kan forarsake allergiske reaksjoner.

ja -iEFE L@?\znnldii%jL\7T‘/ JADNEENT
BY. TLIVF—RIEDECHARMEDHYET,
,rg =N ZSSr‘uuQEiW%H*;LH* ARSI REHR
S

cs - Upozornéni: Tento produkt obsahuje pfirodni gumovy latex,
ktery miize zpusobovat alergické reakce.

ru - BHWMaHWe: 3TOT NpoayKT COAEPXKUT HATypanbHbIi Kay4yKoBbIi
naTeKc, KOTOPbIit MOXET Bbi3blBaTb annepruyeckue peakwyu.
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COMMODITY NO. DF-5010
DATE PREPARED  09-10-2020
ARTIST E.Foss

en - Lot Number

fr - Numéro de lot
es - Numero de lote
pt - Numero do lote
sv - Varunummer
fi - Eré numero
da - Lot number

nl - Lot nummber
de - Los-Nr.

it - Numero Lotto
el - ApiBudg maprtidag
no - Lot number
ja -Av FES
zh - L5

cs - Cislo arze

ru - Homep naptum

@

en - Do Not Reuse

fr - Ne pas réutiliser

es - No reutilizar

pt - Nao reutilize

sv - Farejateranvandas

- Ala kéyta uudelleen

da - Maikke genbruges

nl - Niet nogmaals gebruiken

fr - Nicht wiederverwenden

it - Non riutilizzare

- Mnv emavaypnaoipoTolgire
no - Ikke til gjenbruk

ja -BEALGLTIREEL
zh - FEESER

cs - NepouZivejte opakované

U - He Ucnonb3oBaTb MOBTOPHO

sTeRILE | R]

en - Sterilized using Irradiation

fr - Stérilisé par irradiation

es - Esterilizado por irradiacion

pt - Esterilizado por radiagéo

sv - Steriliserad med Bestralning

fe - Steriloitu Sateilytys

da - Steriliseret med Bestraling

nl - Gesteriliseerd met bestraling

de - Sterilisation durch Bestrahlung

it - Sterilizzato con irradiazione

el - AmooTelpwpévo pe akTivoBoAia

no - Sterilisert med Bestraling

ja - BEEMAVTHE

zh - ERERKE

cs - Sterilizovano ozafenim

ru - CTepunu3oBaHo C NOMOLLbIo
obnyyenns

¥ &

en - Not Made with DEHP

fr - Non fabriqué a partir de DEHP

es - Fabricado sin DEHP

pt - Néo fabricado com DEHP

sv - Inte gjorda med DEHP

fil - Eiole valmistettu di(2-etyyliheksyyli)
ftalaatista (DEHP)

da - lkke fremstillet med DEHP

nl - Niet gemaakt met DEHP

de - Nicht mit DEHP hergestellt

it - Non composto da DEHP

el - Aev kataokeudleral pe DEHP

no - Ikke laget med DEHP

ja - DEHPA{EMA

zh - PR R R ERH

cs - Pfivyrobé nebyl pouzit DEHP

ru - MarotoeneHo 6e3 ucnonb3oBatms
DEHP
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MATERIAL:

Folding Specification PLM0002845

SPECIFICATIONS:
SIZE: 14"W X 8 1/2'L

2

en - Use by/Expiration Date

fr - Utilisez par / date d’expiration

es - Elusode/Fecha de vencimiento

pt - Use por Data / Expiragdo

sv - Anvand av/ Utgangsdatum

fi - Kayta by / vimeinen voimassaolopaiva

da - Anvendelse efter dato

nl - Gebruik door / Vervaldatum

de - Verwenden von / Ablaufdatum

it - Usare entro/ Data di scadenza

el - Xpnon kard Huepopnvia / Afgng

no - Bruk etter dato

ja - BMHRETER

zh - ERT B

cs - Datum spotfeby/expirace

ru - Vicnonb3osatb 4o / [lata ucteyerns
Cpoka rofiHoCTY

- Do Not Resterilize

fr - Ne pas restériliser.

es - No esterilice otra vez.

pt - N&o re-esterilizar.

sv - Farej atersteriliseras

fe - Ala steriloi uudelleen

da - Ma ikke resteriliseres.

nl - Niet opnieuw steriliseren

de - Nicht resterilisieren.

it - Non ripetere la sterilizzazione.

el - Na pnv emavarmooTeipwvetal

no - Skal ikke resteriliseres.

ja - BREZIE,

zh - THERRGHE

cs - Neresterilizujte

rf - He nogsepraTb noBTOpHOI
cTepunmsaLmm

sTERILE [o]

en - Sterilized using ETO

fr - Stérilisé a l'oxyde d'éthyléne

es - Esterilizado con 6xido de etileno

pt - Esterilizado por ETO

sv - Steriliserad med ETO

fi - Steriloitu ETO

da - Steriliseret ved hjaelp af ETO

nl - Gesteriliseerd met ETO

de - Sterilisation durch ETO

it - Sterilizzato con ETO

el - Amooteipwpévo pe ETO

no - Steriliseres med ETO

ja -ETOZAVTEE

zh - (EFETOXRE

cs - Sterilizovano pomoci ETO

ru - CTepunuaoBaHo C NOMOLLbI0
aTUneHokeuaa

EH

en - Non-DEHP Tubing

ff - Tube sans DEHP

es - La tuberia no contiene DEHP

pt - Atubulagdo ndo contém DEHP

sv - Slang utan DEHP

fi - Ei-DEHP letku

da - Ikke-DEHP slange

nl - DEHP-vrij slangmateriaal

de - Schlauchleitung ohne DEHP

it - Tubo non plastificato (DEHP)

el - Howhjvwon dev ival
Kkaraokeuaopévn amé DEHP

no - Ikke-DEHP-proverar

ja - BDEHPOF 1—7

zh - JEDEHPHIE

cs - Hadicky neobsahujici DEHP

ru - Tpybku, He copepxalyve DEHP

FIRST FOLD WIDTH SIZE: 7" W x 8 1/2"L
SECOND FOLD LENGTH: 4 1/4"L x 7"W
FINISHED FOLDED SIZE: 4 1/4’L x 7"W

en - Non-Sterile
fr - Non stérile
es - No estéril

pt - Néo estéril
sv - Icke-sterila

fi - Eisteriilit
da - Ikke Sterilt
nl - Neit steriel

de - Nicht sterile
it - Non sterile

el - unamooTelpwyéva
no - Usterile
ja - EEE
zh - EXH
cs - Nesterilni

ru - HectepunbHo

[@Tv] #

en - Number of Units

fr - Nombre d'unités

es - Numero de unidades
pt - Numero de unidades
sv - Antal enheter

- Yksikéiden méaara
da - Antal enheder

nl - Aantal eenheden

de - Nombre d'unités

it - Numero di unita

el - ApiBudg povadwv
no - Antall enheter

ja -1Zv b

zh - EREE

cs - Pocet jednotek

ru - Konuyectso eannuy

=

en - Lead Free

fr - Sans plomb
es - Libre de plomo
pt - Sem Chumbo

sv - Blyfri
fi - Lyijyton
da - Blyfri
nl - Loodvrij
de - Bleifrei

it - Senza piombo
el - Xwpig poAupdo
no - Blyfri

ja - Esh
zh - k$f

cs - Bezolovnaté
ru - He coaepxuT cauHua

AN

en - Cautions
fr - Attention
es - Precaucion

pt - Cuidado
sv - Forsiktighet
fe - Varoitus
da - Forsigtig
nl - Letop
de - Vorsicht
it - Attenzione
el - Mpoooyn
no - Obs!

ja -EE
zh -¥&

cs -Upozornéni
ru - MpepocTepexenus

(T3]

en
fr
es
pt
sV
fi
da
nl
de
it
el
no
ja
zh
S
ru

Q

- Consult Instructions For Use

- Consulter les instructions d'utilisation
- Consulte las instrucciones de uso

- Consulte as instrugdes de uso

- Se bruksanvisningen

- Katso kayttoohjeita

- Se brugsanvisningen

- Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

- Gebrauchsanweisung beachten

- Consultare le istruzioni per 'uso

- ZupBouAeuteire TIg 0dnyieg Xpriong

- Konsultere Instruksjoner for bruk
-ERSPAEESRBLTIREEY
- ESEERIA

- Prostudujte si ndvod k pouziti.

- CM. MHCTPYKLMM NO NPUMEHEHNIO

en
fr
es
pt
sv
fi
da
nl
de
it
e

o-
ja
zh
cs
n

=

- Reference / Catalog Number

- Référence / Numéro de catalogue
- Referencia / Nimero de Catéalogo
- Referéncia / Numero de Catélogo
- Referens / katalognummer

- Viite / Catalognummer

- Reference / Katalognummer

- Referentie / Catalogusnummer

- Reference / Katalognummer

- Riferimento / Numero di catalogo
- Avagopd / ApiBuog kataAdyou
Referanse / Katalognummer
-UTZFLYRIAAOTES
- 5E/BRSH

- Referen¢ni/katalogové ¢islo

- CnpaBoyHbIit Homep / Homep no katanory

®

en - Do not use if package is opened or damaged.
fr - Ne pas utiliser si 'emballage est ouvert ou endommagé.
es - No utilizar si el empaque esta abierto o dafiado.
pt - Néo usar se a embalagem estiver aberta ou danificada.
sv - Oppnad eller skadad forpackning skall ej anvandas.
fi - Eisaa kayttaa, jos pakkaus on avattu tai vahingoittunut.
da - Ma ikke anvendes hvis pakningen er abnet eller beskadiget.
nl - Niet gebruiken indien verpakking geopend of beschadigd is.
de - Nicht verwenden, wenn Verpackung gedffnet oder beschédigt ist.
it - Non utilizzare se la confezione ¢ aperta o danneggiata
el - Mn xpnoloTrolgire To TTPOIGV EGV N GUCKEUATia EXEl avoIxBEi 1
uTTooTE {nId
no - Bruk ikke hvis pakken er apnet eller skadet
ja - NNy r—IDHHERIIHEBLTIWVREEIRERLE
LWTLREED

zh - HEEEBREITH, HDEA.
cs - Nepouzivejte, pokud je baleni otevieno nebo poskozeno.

ru - He ucnonb3oBaTb, €CM ynakoBKa BCKpbITa AN NOBPEXeHa.

en Keep away from sunlight / Protect from light source.

fr - Tenir a 'écart des rayons du soleil /

Protection contre la source de lumiére.

es - Mantener alejado de la luz solar / Protéjalo de las fuentes de luz.
pt - Manter ao abrigo da luz solar / Proteger da exposicao a luz.

sv - Hall borta fran solljus / Skydda mot ljuskallor.

fi - Suojattava auringonvalolta / Suojattava valolta.

da - Ma ikke udseettes for sollys / Beskyt mod lyskilder.

nl - Beschermen tegen zonlicht / Beschermen tegen lichtbronnen.
de - Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen / Vor Licht schiitzen.
it - Tenere lontano dalla luce del sole / Proteggere dalle fonti di luce.
el - Na guAdooetal pakpid amé 1o nAIaKS ug /

MpoguAaaaeTe ammd TIG TNVES PTG,
no - Holde unna sollys / Beskytt mot lyskilder.
ja - EStAXEBIFTIEEWN/
B EADSRELTIEEL

zh - B3t/ BEGRERE,

cs -Uchovavejte mimo slunecni svétlo. / Chrarite pred zdroji svétla.
ru - bepeyb OT BO3AEACTBUS CONHEYHbIX Nyyeit. / 3almwats ot

WCTOYHMKOB CBETA.

Nl

en - Not Made with Natural Rubber Latex

fr - Non fabriqué a partir de latex de caoutchouc naturel

es - Fabricado sin latex de caucho natural

pt - Nao fabricado com Latex de Borracha Natural

sv - Inte gjorda med naturgummilatex

fi - Eiole valmistettu luonnonkumista (lateksista)

da - Ikke fremstillet med naturgummi/-latex

nl - Niet gemaakt met natuurlijk rubberlatex

de - Nicht mit Naturlatex hergestellt

it - Non composto da lattice di gomma naturale

el - Aev kataokeuddeTal e QUOIKO EAADTIKG AaTE

no - Ikke laget med naturlig gummilateks

ja - RAILS TV I ARER

zh - JERAEEFLEL

cs - Pfivyrobé nebyl pouzit pfirodni kaucuk.

ru - - M3roToneHo 6e3 UCnonb3oBaHus HaTypasnbHoro
KayuyKoBOro natekca

°C
°F

en - Storage temperature limits

fr - Limites de température de stockage

es - Limites de temperatura de almacenamiento
pt - Limites de temperatura de armazenamento
sv - Temperaturgranser for férvaring

fi - Sailytyksen lampdtilarajat

da - Temperaturgreenser for opbevaring

nl - Grenzen voor opslagtemperatuur

de - Temperaturbereich fiir Lagerung

it - Limiti di temperatura per la conservazione
el - Opia 6eppokpaaiag UAAgNG

no - Temperaturgrenser for oppbevaring

ja - REREHR

zh - EfERERIE

cs - Teplotni limity pro skladovani

ru - [lonyctumas Temnepatypa XpaHeHus

-l

en - Date of Manufacture
fr - Date de fabrication
es - Fecha de fabricacion
pt - Data de fabnca(;ao

da - Dato for Fabrlkant

nl - Datum van de fabrikant

de - Datum der Hersteller

it - Data di Produzione

el - Hpepounvia KaraokeuaoTrg
no - Dato for Produsent

cs - Datum vyroby
ru - [lata npousBoaCcTBa

en - Does not contain PVC
fr - Ne contient pas de PVC
es - No contiene PVC

pt - Néo contém PVC

sv - Innehaller inte PVC

fi - Eisisélla PVCita

da - Indeholder ikke PVC

nl - Bevatgeen PVC

de - FreivonPVC

it - Non contiene PVC

el - Aevmepiéxel PVC

no - Inneholder ikke PVC
ja -PVCEEHLIFEA
zh - FEREAZH (PVQ)
cs - Neobsahuje PVC

ru - He copepxut MBX

el

en - Legal Manufacturer

fr - Fabricant légal

es - Fabricante legal

pt - Fabricante Legal

sv - Legaltillverkare

fi - Oikeudellinen valmistaja
da - Godkendt producent

nl - Wettelijke fabrikant

de - Rechtlicher Hersteller

it - Produttore legale

el - NopIpog KaTaokeuaoTAg
no - Juridisk produsent

ja -EMA—H—

zh - BiEHIER

cs - Legalni vyrobce

ru - OduumanbHbIi NpoussoauTeNb

en - Non Pyrogenic
fr - Non pyrogéne
es - No pirogénico
pt - Néo-pirogénico
sv - Icke-pyrogen

fi - Ei-pyrogeeninen
da - Ikke-pyrogen
nl - Niet pyrogeen
de - Pyrogenfrei

it - Non pirogenico
el - Mn mupetoyévo
no - Ikke-pyrogenisk
ja - dESEEE

zh - TR

cs - Apyrogenni

ru - AnuporeHHo

en - Balloon Capacity

fr - Capacité du ballonnet
es - Capacidad del globo
pt - Capacidade do baldao
sv - Ballongkapacitet

- Pallon kapasiteetti

da - Ballonkapacitet

nl - Balloncapaciteit

de - Ballonkapazitat

it - Capacita del palloncino
el - Xwpnrikémra praroviod
no - Ballongkapasitet

ja -NIL—rDRE
zh - KERE

cs - Kapacita balénkut

ru - O6bem 6annoxa

b

en - Do not freeze

fr - Ne pas congeler

es - No congelar

pt - Nao congele

sv - Farejfrysas

fi - Eisaa pakastaa

da - Ma ikke fryses

nl - Niet bevriezen

de - Nicht einfrieren

it - Non congelare

el - Na pnv katayUyetal
no - Maikke fryses

ja - AELELTREEL
zh - ENRH

cs - Charite pred mrazem
ru - He 3amopaxvBaTb

=



